
DXT 2 Big Dot Night Sights FOR S&W M&P M2.0 - DXT 2 BIG DOT
OPTIC READY FOR S&W M&P FULL/COMPACT ORANGE

XS DXT2 Big Dot Night Sights offer the best front sight visibility in all lighting
conditions. DXT2 Big Dot sights drive focus to the front sight using an industry
leading large, high-contrast front and a low profile V-notch rear. DXT2 Big Dot
front sights use a patent pending glow dot that absorbs light and glows in low
light levels before it is dark enough to see the tritium. Optic Orange is
designed to offer a high-contrast sight picture when shooting in bright light
conditions and maintain its visibility in decreasing light levels. To ensure
visibility in low light when uncharged, optic orange is primarily based on
yellow with a hint of red. The increased surface area of the convex dot
increases light absorption, intensifying the charge of the glow properties of
the dot. The dot-the “i” sight picture, with a tritium dot in the front sight and a
tritium bar in the rear, prevents confusing the front and rear sight in high-
stress situations. In most gunfights, the victim and attacker are both moving
and the victim’s focus is drawn to the threat. The wide field of view increases
visibility of the front sight and of the threat downrange. Outside Diameter Big
Dot 0.188""; fits in common holsters. Installation might require filing to fit
sight to dovetail. Fits S&W M&P Optic Ready handguns, full size and compact.

Attributes

Name: DXT 2 BIG DOT OPTIC READY FOR S&W M&P FULL/COMPACT ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109214
Mfr. No.: SW-0039S-5N
Make: Smith & Wesson
Model: M&P M2.0,M&P,M&P Compact
Sight Color: Orange
Style: U Notch
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533011341

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für DXT 2 Big Dot
Nachtsichtvisiere
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer DXT 2 Big Dot Nachtsichtvisiere für S&amp;W M&amp;P M2.0. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Sichtbarkeit und Genauigkeit bei schlechten
Lichtverhältnissen zu bieten. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte
diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verwendet wird. Beachten Sie alle
Anweisungen, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig, ob es Rückrufaktionen gibt. Informationen hierzu
finden Sie auf der EUSicherheitsplattform.
OnlineEinkäufe: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Händler alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Schutz verletzlicher Gruppen: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder es
unsachgemäß verwenden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle wenden.
Schnelle Warnungen: Halten Sie sich über unsichere Produkte über das Safety GateSystem informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwendung nur für den vorgesehenen Zweck: Verwenden Sie die DXT 2 Big Dot Nachtsichtvisiere
nur für S&amp;W M&amp;P M2.0 Modelle.
Sichtprüfung: Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob das Visier sicher und korrekt installiert ist.
Vermeidung von Stößen: Vermeiden Sie Stöße oder Stürze, die das Visier beschädigen könnten.
Sichere Aufbewahrung: Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Schutzbrille tragen: Tragen Sie beim Schießen immer eine geeignete Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Werkzeuge bereithalten: Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Werkzeuge zur Installation des1.
Visiers haben.
Visier anpassen: Möglicherweise müssen Sie das Visier an die Schwalbenschwanzführung anpassen.2.
Dies kann Feilen erfordern.
Sichtprüfung nach der Installation: Überprüfen Sie, ob das Visier korrekt sitzt und keine Bewegungen3.
aufweist.

Nutzung

Zielübungen: Üben Sie regelmäßig, um sich an das Visier zu gewöhnen und die Genauigkeit zu
verbessern.
Lichtverhältnisse beachten: Nutzen Sie das Visier in verschiedenen Lichtverhältnissen, um die
Sichtbarkeit zu testen.
Regelmäßige Wartung: Überprüfen Sie das Visier regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektronik und Waffenabfälle.
Recyclingmöglichkeiten: Informieren Sie sich über Recyclingstellen in Ihrer Nähe, die elektronische
Geräte annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrer DXT 2 Big Dot Nachtsichtvisiere wenden Sie sich bitte an die
zuständige EUKontaktstelle oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Nachtsichtvisieren von größter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for DXT 2 Big Dot Night
Sights FOR S&amp;W M&amp;P M2.0
Introduction
Thank you for choosing the DXT 2 Big Dot Night Sights for your S&amp;W M&amp;P M2.0. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and usage precautions to ensure your safety and the
proper functioning of your night sights. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model (S&amp;W M&amp;P, M&amp;P Compact,
M&amp;P M2.0).
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify the sights beyond the recommended installation instructions.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that could affect visibility.
Ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Be aware of your surroundings and maintain a safe shooting environment at all times.
Do not rely solely on the night sights in lowlight situations; always use proper lighting when possible.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded. Gather necessary tools, including a file if required.1.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove existing sights from the dovetail.2.
Fit the New Sights: Align the DXT 2 Big Dot Night Sights with the dovetail.3.
Filing (if needed): If the sights do not fit properly, use a file to adjust the fit. Take care to file gradually4.
to avoid overadjustment.
Secure the Sights: Once properly fitted, secure the sights in place according to the manufacturer's5.
specifications.
Final Check: Ensure that the sights are aligned correctly and are secure before using the firearm.6.

Usage

Focus on the front sight when aiming to enhance visibility and accuracy.
Use the tritium dot and bar for quick targeting in lowlight conditions.
Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve your shooting skills.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Check for any specific disposal requirements related to tritium or other materials used in the sights.



Contact Information for Further Support
For any questions or safety inquiries, please consult your local retailer or authorized dealer. They can provide
additional information and support regarding the DXT 2 Big Dot Night Sights.

This safety instruction guide is designed to help you use your DXT 2 Big Dot Night Sights safely and effectively.
Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when using firearms and accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DXT 2 Big
Dot Night Sights per S&amp;W M&amp;P M2.0
Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne XS DXT2 Big Dot per la tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le mire DXT2 Big Dot se presentano segni di danni o usura.
Assicurati che la tua pistola sia scarica prima di installare o regolare le mire.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non tentare di modificare o riparare le mire senza la supervisione di un professionista qualificato.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi la pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.1.
Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pistola.2.
Posiziona le mire DXT2 Big Dot nella posizione corretta, assicurandoti che siano allineate3.
correttamente.
Fissa le mire secondo le indicazioni del produttore, utilizzando gli strumenti appropriati.4.

Uso:

Prima di utilizzare la pistola, verifica che le mire siano ben fissate e allineate.1.
Durante il tiro, utilizza la mira anteriore ad alto contrasto per una migliore visibilità.2.
In condizioni di scarsa illuminazione, sfrutta le proprietà luminose del punto per una mira efficace.3.
Dopo l'uso, controlla le mire per eventuali segni di usura o danni.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come
smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per



facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto le mire notturne XS DXT2 Big Dot. La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.



Bruksanvisning for DXT 2 Big Dot Night Sights
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av DXT 2 Big Dot Night Sights for S&amp;W M&amp;P M2.0. Dette produktet er designet
for å gi optimal synlighet i alle lysforhold, og vi oppfordrer deg til å lese denne bruksanvisningen nøye for å sikre
trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at siktene er designet for bruk med S&amp;W M&amp;P håndvåpen, og bør ikke
brukes med andre våpenmodeller.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr som øye og hørselsvern når du bruker våpen.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg selv og andre.
Rapportér umiddelbart alle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at siktene er korrekt justert før bruk.
Unngå å bruke siktene i situasjoner der synligheten er ekstremt dårlig, da dette kan påvirke sikteevnen.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.
Hvis du opplever problemer med siktene, stopp bruken umiddelbart og søk profesjonell hjelp.
Vær oppmerksom på at gløddot kan være mindre synlig i sterkt sollys. Juster siktepraksis deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tømt og ikke har ammunisjon i nærheten før installasjon.
Samle nødvendig verktøy for installasjon, inkludert fil for eventuell tilpasning av dovetail.

Installasjon:2.

Fjern det eksisterende sikte fra våpenet.
Plasser DXT 2 Big Dot Night Sights i dovetailsporet.
Juster siktene for riktig posisjonering.
Bruk fil om nødvendig for å tilpasse siktene til dovetail.
Fest siktene sikkert.

Bruk:3.

Når du bruker siktene, fokuser på frontsiktet for best mulig presisjon.
Vær oppmerksom på lysforholdene og juster skytepraksis deretter.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og tilbehør.
Unngå å kaste siktene i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for råd om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av DXT 2 Big Dot Night Sights, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert forhandler for assistanse.

Vi oppfordrer deg til å rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter. Sjekk også
for oppdateringer om tilbakekall på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte DXT 2 Big Dot Night Sights. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



Säkerhetsinstruktioner för DXT 2 Big Dot Night
Sights
Introduktion
Tack för att du valt DXT 2 Big Dot Night Sights för din S&amp;W M&amp;P M2.0. Denna produkt är designad för
att ge bästa möjliga synlighet i olika ljusförhållanden. För att säkerställa trygg och säker användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid sikten före användning för att säkerställa att de är korrekt installerade och i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat innan du börjar installera sikten.
Se till att siktena är korrekt justerade för att undvika felaktig användning.
Använd inte siktena om de är skadade eller om det finns tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Kontrollera att du har rätt verktyg för installationen.
Om nödvändigt, fila för att passa sikten till dovetail.
Säkerställ att den främre och bakre sikt är korrekt justerade innan du fäster dem.
Använd en skruvmejsel för att fästa sikten utan att överdriva och riskera skador.

Användning av sikten:2.

Fokusera på den främre sikten för bästa precision.
Använd den högkontrast orange färgen för att förbättra synligheten i starkt ljus.
I svagt ljus, lita på glow dot för att hjälpa till med sikte.
Justera ditt grepp och kroppshållning för att optimera siktlinjen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronikprodukter och tillbehör.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du är osäker på hur du ska göra dig av med
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om DXT 2 Big Dot Night Sights, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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